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१८ जुलै, २०२० रोजी, देवाया शेवटया दवसांतील सुधारक चळवळवर पहली नराशा आली. तने तसया
“Woe”च्या इतहासातील एक मागचह दशवले; हा इतहास उरकाळया पावसाचा इतहास आहे, तसेच एक
लाख चवेचाळस हजारांया शकामोतबाचा इतहासही आहे. या इतहासाचे तनधव पव इतहासातील
येक सुधारक चळवळने केले आहे; आण अधक वशपणे तो मलेराइट चळवळया इतहासाारे दशवयात
आला आहे, तसेच दहा कुमारया ांताारे प करयात आला आहे; आण तो या भवयवाणीया इतहासाचे
तनधव करतो याची ओळख येक संदेाने कन दली आहे.

१८ जुलै, २०२०, ही चळवळची पहली नराशा दशवते, आण या अथाने ती दहा कुमारया ांतात व
हबकूकमये वलंबाया काळाया आगमनाची खूण करते. मलेराइट इतहासात, या याच पुराांमुळे यांया
चुकया घोषणेपयत ते पोहोचले, तेच खया तारखेची ओळख पटवणारे असयाचे दसून आले. तेहा दहा
कुमारया ांतातील वलंबाचा काळ वतमान सय हणून पाहला गेला, आण तो वलंबाचा काळ हबकूक
दोनमधील याच वलंबाया काळाशी एकच होता. दहा कुमारचा ांत अरशः पुहा घडतो, आण ही वातवकता
हे ओळख कन देते क केवळ तेच, जे या नराशेत सहभागी झाले होते, शहाणी कवा मूख कुमारी होयाचे
उमेदवार आहेत.

सटबर ११, २००१ रोजी तसया हायया आगमनाने लाओडसीयन अ◌डॅहटवादाया मोा समूहाची परीा
झाली; आण १८ जुलै, २०२० ची अपयशी भवयवाणी नघून गेयावर, मलराइट इतहासातील ोटेटंटांमाणेच,
लाओडसीयन अ◌डॅहटवादाला रोमकडे उशेहीनपणे परत वाहत जायासाठ मागे सोडयात आले.

मलराइटांनी केवळ वलंबाचा काळ हा दहा कुमारकांया ांताची पूतता आहे असे ओळखले असे नहे, तर
हबकूकमये दशनासाठ थांबयाची आा, जरी ते उशीर करीत असयाचे दसत होते, हीच तीच भवयसूचक
खूण असयाचे यांनी पाहले. यानंतर हबकूक हे पुी करतो क जे दशन चुकया रीतीने सादर करयात आले
होते आण यामुळे पहली नराशा उप झाली होती, तेच दशन शेवटी “बोलेल.”

कारण दशन नेमलेया वेळेसाठच आहे; परंतु शेवटी ते बोलेल आण खोटे ठरणार नाही: जरी ते वलंब करत
आहे असे वाटले, तरी याची वाट पाहा; कारण ते नकच येइल, ते वलंब करणार नाही. हबकूक 2:3.

पहली नराशा उप करणारा संदेश हाच तो संदेश होता, जो नकट भवयकाळात पूण होणारा हणून ओळखला
जाणार होता; परंतु तो तरीही या पूवया भवयवाणीसंबंधी युतवादांवरच आधारत होता, यांचा उपयोग
पहया चुकया घोषणेत करयात आला होता.

मलराइट इतहासात पूवया करारातील लोकांची थम परीा झाली; यानंतर ना करारातील लोकांची परीा
झाली. कटीकरण दहा मधील पहला देवत आण कटीकरण चौदा मधील पहला देवत (कारण ते एकच देवत
आहेत) ११ ऑगट, १८४० रोजी अवतरला, तेहा ोटेटंटांची परीा सु झाली. यांची परीा पहया नराशेनशी
आण कटीकरण चौदा मधील सया देवताया आगमनाने समात झाली.

मलराइट इतहासात मलराइट लोकांसाठची परीा पहया नराशेया वेळ सया देवताया आगमनाने सु
झाली आण मयराीया पुकाराया आगमनाने समात झाली; या पुकाराचे सटर हाइट अनेक देवतांया



समूहामाणे चण करतात, जे सया देवतास सामील होतात. पव आयाया सामयाखाली, मयराीया
पुकाराचा संदेश ओळखून वीकारणारे मलराइट, यांया सभोवती सव पडत असलेला हा संदेश यांनी ओळखला
नाही अशा मलराइट लोकांपासून मग वभत करयात आले. २२ ऑटोबर, १८४४ रोजी तसरा देवत आला
आण जी ांतवाणी वलंबली होती ती मग बोलली.

एक लाख चवेचाळस हजारांया मुांकत होयाया इतहासात, पूवया करारातील लोकांची थम परीा झाली,
यानंतर ना करारातील लोकांची. ही परीा लाओदकया-अ◌डॅहटझमसाठ तेहा सु झाली, जेहा कटीकरण
अठराा अयायातील देवताचा पहला आवाज आण कटीकरण चौदाा अयायातील तसरा देवत (कारण ते
दोघे एकच देवत आहेत), ११ सटबर २००१ रोजी उतरले. यांची परीा १८ जुलै २०२० या नराशेसह समात
झाली.

तसया देवताया चळवळत, एक लाख चवेचाळस हजारांया परीेची सुवात पहया नराशेया आगमनाने
झाली, आण ती मयराीया आरोळया संदेशाया आगमनाने समात होइल. पव आयाया सामयाखाली, जे
आता मयराीया आरोळचा संदेश ओळखतात व वीकारतात, ते नंतर या मूख व  लोकांपासून वभत केले
जातात, यांनी आता यांया सभोवताली सव बाजूंनी बरसत असलेया बआयामी संदेशाला ओळखले नाही.

लवकरच येणाया रववारया कायाया वेळ, कटीकरण अठराा अयायातील देवताचा सरा “आवाज”
बोलतो; आण तोच तो ांत आहे जो “उशीर लावनू” बोलत होता. तो या तसया देवताया संदेशाचेही
तनधव करतो, जो मोा आरोळपयत “फुगत” जातो.

मयराीची हाक ही पूवया देवतासोबत सामील होणाया अनेक देवतांारे दशवली आहे. मयराीया हाकेया
संदेशात संपूण संदेशाला योगदान देणारे अनेक घटक आहेत, आण देवत हे संदेशांचे तीक आहेत. मलराइट
इतहासात, खया मयराीया हाकेचा संदेश एक आणयात पुढाकार घेणारा पुरकता हणून सॅयुएल एस. नो
याची ओळख पटवयात आली होती. या इतहासात हे उम कारे नादवलेले आहे क मयराीया हाकेया
संदेशावषयी नोची समज काही काळाया अवधीत वकसत झाली.

तो इतहास अगदी अरशः पुनरावृ होत आहे, आण अंतम मयराीया आोशाचा संदेश जुलै २०२३ या
अखेरपासून सावजनकरीया वकसत होत आला आहे. तो केवळ इलामचा संदेश नाही, तर यात एक लाख
चवेचाळस हजारांया मुांकनाचा संदेशही समाव आहे. यात हा कटीकरणही समाव आहे क पृवीतील
पशूची दोही शगे, पशूया तमेशी समांतर जात, “मृयू आण पुनथान” या दोही अनुभवांतून जातात; आण
याच इतहासात “आठवा सातांपैक आहे” हे भवयसूचक कोडे पूण होते. यात सात गडगडाटांया “गुत
इतहासाशी” संबंधत कटीकरणेही समाव आहेत, आण लेवीयाववरण छबीसमधील “सात वेळा” हा धागा
आहे, जो मलरया इतहासातील सव सयांना १९८९ मये अंतकाळ उघडयात आलेया सयांबरोबर एक
वणतो, असे कट होत असताना, तो नाकारलेला “दगड” “कोपयाचा मुय दगड” होयाचे भवयसूचक कोडेही
पूण करतो. तोकत हे असे हणतात:

या दगडास बांधकाम करणायांनी नाकारले, तोच कोपयाचा मुय दगड झाला आहे. हे परमेराचे कृय आहे;
ते आमया ीने अतु आहे. हाच तो दवस आहे जो परमेराने नमाण केला आहे; आपण यात आनंद क
व हषत होऊ. तोसंहता 118:22–24.

“दगड”, जो वयम मलर यांनी शोधलेला पहला “रन” होता (आण रने ही दगडेच असतात), तो “परमेराने
नमाण केलेला दवस” आहे. यापूवया लेखांमये हे दाखवून देयात आले आहे क सबाथाया आेची रचना
आण तचे शद हे लेवीय पुतकाया पंचवसाा अयायात मांडलेया पव सातकांया चाया रचनेशी तंतोतंत
समप आहेत. साता दवशीची वांती ही साता वष भूमीला मळणाया वांतीचे तप होती; आण
जेहा या दोन आांचा या कारे वचार केला जातो, तेहा या बायबलमधील भवयवाणीत एक दवस हे एका



वषाचे तनधव करतो, याची सा पुरवतात.

ते हेही दशवतात क लेवीय पुतकाया सवीसाा अयायातील देवाया “सात वेळा” या कोपावषयी मलर यांनी
घोषत केलेले समज “एक दवस” असे दशवले गेले आहे; कारण परमेराने सात वषाया पव चाची थापना
जशी नतपणे केली, तशीच याने सहा दवसांत आकाश व पृवी नमाण केली आण साता दवशी वांती
घेतली.

येशूने ामयाचा ांत समात केयावर याने फरीयांना एक  वचारला.

हणून ामयाचा वामी येइल, तेहा तो या कुळवाांशी काय करील? यांनी याला सांगतले, तो या 
मनुयांचा अयंत दाण नाश करील, आण आपला ामळा अशा इतर कुळवाांना देइल, जे याला योय
हंगामांत याची फळे देतील. येशू यांना हणाला, शाांत तुही कधीच वाचले नाही काय, ‘या दगडाला
बांधणायांनी नाकारले, तोच कोपयाचा मुय दगड झाला आहे; हे भूकडून झाले आहे, आण ते आमया
ीने अतु आहे’? हणून मी तुहांस सांगतो, देवाचे राय तुमयाकडून काढून घेतले जाइल, आण याची
फळे उप करणाया एका रा ाला दले जाइल. आण जो कोणी या दगडावर पडेल तो तुटून जाइल; परंतु
यायावर हा दगड पडेल, याला तो चूण कन टाकल. आण मुय याजकांनी व पयांनी याया ांत
एकेले, तेहा यांना कळले क तो यांयावषयी बोलत आहे. मय 21:40–45.

ामयाचा ांत हा पूव नवडलेया लोकांना बाजूला काढून राय एका ना नवडलेया लोकांना देयात येत
असयाचा ांत आहे. येशूया हणयानुसार जो “दगड” नाकारला गेला, तोच असा “दगड” आहे क, तो जसा
वीकारला जातो यानुसार तो तारण देतो कवा नाश घडवतो. येशूने वापरलेया संदभात तो “दगड” हा
बायबलसंबंधी सयच असला पाहजे, कारण यायात नीतमान फळ उप करयाची सामय आहे; आण
ताची धामकता पुष आण यांमये तेहाच उप होते, जेहा ते याया सयवचनाचा वीकार करतात.

यांना तुया सयाारे पव कर; तुझे वचन हेच सय आहे. योहान 17:17.

“दगड” ही अशी एक शकवण आहे क ती वीकारली जाते कवा नाकारली जाते, आण येशू हा वचन आहे; आण
ेषतांची कृये या पुतकात पे “दगड” हा त आहे असे ओळख कन देतो.

हे तुहा सवाना आण इाएलातील सव लोकांना ात असो, क नाझरेथया येशू ताया नावाने—याला
तुही ूसावर खळले, याला देवाने मेलेयांतून उठवले—यायाच ारे हा मनुय तुमयासमोर नरोगी उभा
आहे. हा तो दगड आहे, जो तुही बांधकाम करणायांनी तु मानला, आण तोच कोपयाचा मुय दगड झाला
आहे. आण इतर कोणातही तारण नाही; कारण आकाशाखाली मनुयांमये असे सरे कोणतेही नाव दलेले
नाही, यायोगे आपण तारण पावले पाहजे. ेषतांची कृये 4:10–12.

आण मग पहया पेामये तो “दगड” या तीकामकतेला आणखी पुढे नेतो; परंतु तो ती याच संदभात
ठेवतो—हणजे, पूवया करारातील लोकांना मागे टाकणे आण नाने नवडलेया लोकांची नवड—जे, याया
हणयानुसार, “जे पूव लोक नहते, ते आता देवाचे लोक झाले आहेत; यांनी दया ात केली नहती, यांनी आता
दया ात केली आहे.”

यायाकडे तुही येता, तो एक जवंत दगड आहे; मनुयांनी जरी याला नाकारले, तरी देवाने याला नवडलेले
आण बमूय असे ठरवले आहे. तुहीही जवंत दगडांमाणे आमक घर हणून बांधले जात आहात, पव
याजकवग होयासाठ, येशू ताारे देवाला माय अशा आमक अपणे अपण करयासाठ. हणूनच
शाात असे लहले आहे, “पाहा, मी सयोनमये एक मुख कोनशला ठेवतो, नवडलेली, बमूय; आण जो
यायावर वास ठेवतो तो लजत होणार नाही.” हणून, जे वास ठेवतात यांयासाठ तो बमूय आहे;
परंतु जे आा पाळत नाहीत यांयासाठ, “या दगडाला बांधणायांनी नाकारले, तोच कोनाचा मुख दगड
झाला,” आण “अडखळयाचा दगड व ठेच लागयाचा खडक” झाला; कारण ते वचनावर अडखळतात,



आाभंग करणारे असयामुळे; आण यासाठच ते नेमले गेले होते. १ पे २:४–८.

पूव नवडलेया लोकांवषयी पे असे हणतो, “जे आा मानत नाहीत यांयासाठ, या दगडास बांधणायांनी
नाकारले, तोच कोपयाचा मुय दगड झाला आहे, आण अडखळयाचा दगड व अपराधाचा खडकही; हणजे जे
वचनावर अडखळतात, आा न पाळणारे आहेत; आण यासाठच ते नेमले गेले होते.”

पायाभूत तवाया येक पव ांतात येशूचे तनधव केलेले आहे.

जे घातले गेले आहे यातरत सरा पाया कोणी घालू शकत नाही; तो हणजे येशू त. १ करथकरांस
३:११.

मलराइटांनी घातलेला पाया अनाद खडक (तो दगड) हा होता.

“इशारा देयात आला आहे: १८४२, १८४३, आण १८४४ मये संदेश आला या काळापासून या वासाया
पायावर आपण बांधणी करीत आलो आहोत, या पायाला वचलत करणारी कोणतीही गो आत येऊ देयात
येऊ नये. मी या संदेशात होते, आण तेहापासून आजपयत मी देवाने आहांस दलेया काशाशी खरी रान
जगासमोर उभी आहे. आपण आपले पाय या ासपीठावन काढून घेयाचा वचार करीत नाही, या
ासपीठावर ते ठेवले गेले, जेहा दवसदवस आपण मनापासून ाथना कन काशासाठ भूचा शोध घेत
होतो. तुहांस असे वाटते काय क देवाने मला दलेला काश मी सोडून देइन? तो युगानुयुगांचा खडक यामाणे
असावा. तो मला देयात आला या वेळेपासून तो मला मागदशन करीत आला आहे.” Review and Herald,
April 14, 1903.

मलरने शोधून काढलेले पहले रन, जे युगानुयुगांया खडकामाणे असलेया मलराइट पायाभरणीचा भाग बनले, ते
हणजे लेवीयकांड छबीस मधील “सात वेळा”; आण “सात वेळा” हीच ती पहली मूलभूत सयता होती जी या
मलराइट अतांनी, यांनी नुकतीच मलराइट पायाभरणी उभी केली होती, बाजूस ठेवली. पायाभरणीचा दगड
नाकारणारे ते बांधणारेच होते. तो “दगड,” जो ताचे तप आहे, तोच भूने नमाण केलेला दवसही आहे;
कारण याने सातवा दवस वांतीचा दवस हणून नमाण केला, आण सातवे वष भूमीला वांती मळयाचे वष
हणून ठरवले. १८६३ मये, पायाभरणीचा दगड नाकारला गेला, परंतु तो “कोपयाचा मुख दगड” आण
अवाकारी लोकांसाठ “अडखळयाचा दगड” केला जाणार आहे.

तसया शापातील इलामाचा संदेश हा एक लाख चवेचाळस हजारांया सुधारणा चळवळचा वषय आहे, आण
परीणाची या तेहा सु झाली, जेहा कटीकरण अठरावा अयायातील देवत खाली उतरला, या वेळ ११
सटबर २००१ रोजी यू यॉक  शहरातील महान इमारती पाडया गेया. ११ सटबर २००१ हा “पूववायाया
दवसाचा” आगमनदन होता, या भवयवाणीतील ओळखीवषयी अ◌डॅहटझम मौन राहला. १८ जुलै २०२० रोजी
ते मागे टाकले गेले, जेहा कटीकरण अकरावा अयायातील दोन साीदार या महान शहराया रयांवर ठार मारले
गेले. अ◌डॅहटझमची परीा संपली होती, आण यांनी इलामाचा संदेश ओळखयाचा दावा केला होता,
यांयासाठची परीा सु झाली होती.

जुलै, २०२३ या अखेरपयत रयांत मृतावथेत पडून राहयानंतर, या मृत कोरा हाडांना नंतर यहेकेलया
पहया संदेशाने जागृत करयात आले. यहेकेलचा सरा संदेश हा तसया धकारातील इलामया चार वायांचा
संदेश आहे, जो मयराीया हाक या संदेशाया मक उघडकस येयाचे तनधव करतो; हीच ती ी आहे जी
वलंबली होती, आण चळवळया संपूण कालखंडाची हीच मयवत थीम आहे. यानंतर ववध सये उघडकस
आली, कारण मयराीया हाकचा संदेश हा अनेक पैलूंचा संदेश आहे. मृत कोरा हाडांसमोर थम आलेले सय
हेच ते पहले सय होते जे लाओदीकयन अ◌डॅहटझमने नाकारले होते, आण ते लाओदीकयान
फलाडेफयाकडे होणाया संमणाला चहत करणारे सय आहे.



सय हाच शकामोतब करयाचा संदेश आहे, आण हणून तो बौका तसेच आयामका ढपणे
अंतःकरणात थर झाला पाहजे. दोन साीदार रयात मृत पडून होते तो काळ “सात वेळा” यांया वखुरणुकचे
तीक आहे, हे ओळखणे पुरेसे नाही; तर या सयाचा अनुभवाधारत वीकारही आवयक आहे.

मलरची रने, जी १७९८ मये अंतकाळ उघड करयात आलेया सयांचे तनधव करतात, ती शेवटया
दवसांतील कुमारसाठ एक कसोटी ठरतात. “आयामक” रीतीने सयामये थर होयाचा अनुभव मलरया
पहया रनाने दशवला आहे, आण सयामये “बौक” थरता तसया हायाया इलामवषयीया संदेशाने
दशवली आहे. “सात वेळा” यांनी दशवलेली पााप व पापवीकार यांची हाक, असे काय ओळखून देते क जे
अतपव थानातील ताबरोबर संयुतरीया पार पाडले जाते, आण याचे तनधव “मारेह” दशनाने केले
आहे.

तसया धकारातील इलामाचे “बौक” आकलन “खाजोन” या ांताने दशवले जाते, आण यांयावर
शका मारला जाणार आहे यांयासाठ ही दोही आवयक आहेत. १८६३ मये, लाओदीकेयन अ◌डॅहटझमने
यरीहो पुहा बांधयाची नवड केली, आण यशलेम पुनथापत करयाचे आपले काय सोडून दले. लाओदीकेयन
आंधळेपणाारेही दशवयामाणे, यरीहो हे समृीचे तीक आहे.

“या देशातील सवात बळकट कयांपैक एक—मोठे आण समृ असे यरीहो नगर—यांया समोरच होते,
परंतु गलगाल येथील यांया छावणीपासून थोाच अंतरावर. उणकटबंधीय देशातील संप आण ववध
उपादनांनी भरलेया सुपीक मैदानाया सीमेवर वसलेले, याचे राजवाडे आण मंदरे वलास व तेचे
नवासथान होते; आण आपया चंड तटबंदीमागे उभे रान हे गव नगर इाएलया देवाला उघड आहान
देत होते. यरीहो हे मूतपूजेया मुख क ांपैक एक होते, वशेषतः चंदेवता अतारोथ हला समपत. येथे
कनानी लोकांया धमातील जे काही सवात नीच व सवात अधःपतनकारक होते, ते सव एकवटलेले होते.
इाएलचे लोक, यांया मनात बेथ-पेओर येथे केलेया यांया पापाचे भयंकर परणाम अाप ताजे होते, ते या
वधम नगराकडे केवळ घृणा आण भयानेच पा शकत होते.” पतर आण संदेे, ४८७.

इ.स. १८६३ मये, जेहा यांनी यरीहो पुहा बांधले, तेहा बांधणायांनी जो “दगड” नाकारला, तोच “सात काळ”
होता, जो शेवटया दवसांत सय (रन) होणार होता, आण जो “कोपयाचा शरोभाग” ठरतो; कारण हेच ते सय
आहे, जे मलराइटांया चळवळत अ ॅडहटझमया ारंभास, एक लाख चवेचाळस हजारांया चळवळत
अ ॅडहटझमया समातीशी वणून जोडते. ते रन, जे “सात काळ” आहे, तेच “तो दवस आहे जो परमेराने नमाण
केला”, आण तो वतः त आहे; कारण तोच वचन आहे, आण तोच “सय” आहे. इलामचा वषय हाच तो
वषय आहे, जो पूवया आण ना अशा दोही नवडलेया लोकांचे शुीकरण घडवनू आणतो, आण हे गुणत
शुीकरण ११ सटबर २००१ रोजी सु झाले, जो “पूव वायाचा दवस” होता. या दवशी पहारेकयांनी ताने
ामयाचा ांत घोषत केला तेहा जे गीत गायले, तेच अगदी तेच गीत गायचे होते. एक लाख चवेचाळस
हजार मोशेचे गीत (“सात काळ”) आण कोकराचे गीत गातात.

आण मी अनमत काचेया समुासारखे काहीतरी पाहले; आण जे पशूवर, याया तमेवर, याया
चहावर, आण याया नावाया संयेवर वजय ात केलेले होते, ते देवाया वीणा हातात घेऊन या काचेया
समुावर उभे होते. आण ते देवाचा सेवक मोशे याचे गीत, आण कोकयाचे गीत गात होते, असे हणत: हे भू,
सवशतमान देव, तुझी कम महान व अतु आहेत; हे संतांया राया, तुझे माग यायी व सय आहेत.
कटीकरण १५:२, ३.

“कोक” हा वध करयात आलेला त आहे, आण याचा वध दोन हजार पाचशे वीस दवसांया मयभागी
करयात आला; अशा रीतीने याया जीवन व रताया बलदानाला (यामये याने कराराची पुी केली)
लेवीयवधी अयाय सवीस मधील मोशेया “याया कराराया वादावादी” यायाशी एक गुंफले गेले. मोशे आण
कोक यांचे गीत हे भवयवाणीया इतहासाया chazon चे गीत आण याया “गटीकरणाया” mareh चे



गीत आहे. दानयेल अयाय आठ मधील दोन दशनांारे दशवलेया बौक व आयामक समजुतीचे ते गीत आहे.
ते करारब लोकांचा याय होऊन यांना वगळले जात असताना, नवीन नवडलेले लोक नवडले जात आहेत, अशा
गोीचे गीत आहे. नवडीची या, आण हणून हे गीत, 11 सटबर 2001 रोजी सु झाले.

याकोबापासून उप होणायांस तो मूळ धरयास लावील; इाएल फुलेल व कळ धरील, आण जगाया
पृभागास फळांनी परपूण करील. यांनी यास मारले, यांना याने जसे मारले, तसेच याने यालाही मारले
काय? कवा यायाकडून जे मारले गेले यांया संहारामाणे हाही मारला गेला काय? मोजमापाने, जेहा ते
बाहेर फुटते, तेहा तू यायाबरोबर वाद घालशील; पूववायूया दवशी तो आपला कठोर वारा थांबवतो. हणून
याकोबाचा अधम याने शु केला जाइल; आण याचे पाप र करयाचे हेच सव फळ आहे: जेहा तो वेदीचे सव
दगड ठेचून चुरडलेया चुनखडीया दगडांसारखे करील, तेहा अशेरा-वृ व कोरलेया तमा उया राहणार
नाहीत. तरीही तटबंद शहर उजाड होइल, वसतथान टाकून दले जाइल, आण अरयामाणे सोडून दले
जाइल: तेथे वास चारेल, तेथेच ते नजेल, आण याया फांा खाऊन टाकल. जेहा याया फांा वाळतील,
तेहा या मोडून टाकया जातील: या येतील व यांना अनी लावतील; कारण हे समजशूय लोक आहेत;
हणून याने यांना नमाण केले तो यांयावर दया करणार नाही, आण याने यांना घडवले तो यांयावर
कृपा दाखवणार नाही. आण या दवशी असे होइल, क परमेर नदीया पाापासून मसरया ओापयत
झोडपून गोळा करील, आण हे इाएलया लेकरांनो, तुहांला एकेक कन एक केले जाइल. आण या
दवशी असे होइल, क मोठा कणा फंुकला जाइल; आण अशूर देशात नाशास स झालेले, व मसर देशातील
हाकलले गेलेले येतील, आण यशलेम येथील पव पवतावर परमेराची उपासना करतील. यशया 27:6–13.

योय रीतीने समजयास, हे वचन 11 सटबर 2001 पासून लवकरच येऊ घातलेया रववारया कायापयतची
ओळख कन देतात. सहाा वचनात संपूण इतहासाची ओळख कन दली आहे, कारण ते या वनपतीया
आरंभीची ओळख कन देते जी मूळ धरते, नंतर फुलते व कळ धरते, आण अखेरीस पृवी फळांनी भन टाकते.
पृवीला भन टाकणारे ते फळ “घडी” दरयान तसे करते, जी रववारया कायाया संकटाची वेळ आहे. या वेळ
त आपले फळ आपया कोठारात गोळा करीत असताना, तो बाबेलवर यायही आणीत आहे. जेहा पृवी
फळांनी भरली जाते या काळात जो याय होतो, तो साता वचनात दशवला आहे, जेहा हे दोन  वचारले
जातात, “यांनी याला मारले यांना जसा याने मारला, तसा याने यालाही मारले काय? कवा यांना याने ठार केले
यांया संहारामाणे हा ठार झाला काय?”

यानंतर आठा वचनात उर पावसाया शपडयाची नाद “मापाने” या अभतीने केली आहे. वनपतना
अंकुर फुटयास कारणीभूत ठरणारा घटक पाऊस आहे; आण जेहा उर पावसाया आरंभाची नाद केली जाते,
तेहा ती “मापाने, जेहा तो अंकुर फुटवतो” अशा कारेच केली जाते. जेहा उर पाऊस आरंभ होतो, तेहा तो
“मापाने” ओतला जातो; कारण जर कापणी ही खया आण खोा यांचे मण असेल, तर तो अमाप रीतीने
ओतला जात नाही.

“येक खया अथाने परवतन पावलेला जीव इतरांना माया अंधारातून येशू ताया नीतमवाया अुत
काशात आणयाची ती इा बाळगेल. देवाया आयाचा तो महान ओतोत वषाव, जो आपया गौरवाने
संपूण पृवीला काशत करील, तोपयत येणार नाही जोपयत आपयाकडे असा बु लोकसमुदाय नसेल क
यांना अनुभवाने हे ठाऊक आहे क देवाबरोबर सहकारी कामगार होणे हणजे काय. जेहा आपण ताया
सेवेसाठ संपूण, मनःपूवक समपण क, तेहा देव आपया आयाचा अमयाद वषाव कन या वतुथतीची
दखल घेइल; परंतु जोपयत मंडळचा मोठा भाग देवाबरोबर सहकारी कामगार नाही, तोपयत हे होणार नाही.
वाथ आण आमतुीकरण इतके पपणे कट होत असताना देव आपला आमा ओतू शकत नाही; जेहा
असा एक भाव बळ असतो क, तो शदांत मांडला गेला तर काइनया या उरात त होइल,—‘मी काय
माया भावाचा राखणदार आहे?’ जर या काळासाठची सयता, जर सव बाजूंनी घनावत चाललेली ती चहे, जी
सा देतात क सव गोचा अंत समीप आला आहे, सय जाणयाचा दावा करणायांया सुत शतना जागृत
करयास पुरेशी नसतील, तर जेवढा काश यांयावर झळकत आला आहे या माणात अंधार या जीवांना



ासून टाकल. अंतम हशेबाया या महान दवशी ते देवासमोर आपया उदासीनतेसाठ सादर क शकतील
असा नममाही आभास नसेल. देवाया वचनातील पव सयाया काशात यांनी जीवन का जगले नाही,
चालले नाही, काय केले नाही, आण अशा रीतीने आपया आचरणाारे, आपया सहानुभूतीारे आण
आपया उसाहाारे, पाप-अंधकारमय जगासमोर सुवातची सामय आण वातवता खंडन करता येणार नाही,
हे का कट केले नाही, याबल सादर करयास यांयाकडे कोणतेही कारण नसेल.” Review and Herald,
July 21, 1896.

बहण हाइट या उतायाची ओळख या णाशी करतात, जेहा कटीकरणातील देवत खाली उतरतो; कारण या
हणतात, “देवाया आयाचा महान ओतोत वषाव, जो आपया तेजाने संपूण पृवी काशत करतो.” या
लेखांमये आपण वारंवार उतृ केलेया सया एका उतायात, यांनी असे ओळखून दले क, जेहा
“यूयॉक मधील महान इमारती” “पाडया जातील,” तेहा “कटीकरण अयाय अठरा, वचने एक ते तीन पूण
होतील.”

पुढील लेखात आपण हे वचार पुढे चालू ठेव.ू

आता मी माया अतयासाठ, माया यकराया ामयावषयी याचे गीत गाइन. माया अतयाचा
एक ामळा अयंत सुपीक टेकडीवर होता. याने याभोवती कंुपण घातले, यातील दगड वेचून काढले, आण
उम जातीया वेली लावया; याया मयभागी एक मनोरा बांधला, आण यात ारस काढयाचा घाणाही
तयार केला; आण याने अपेा केली क यातून ाे उप होतील, पण यातून रानटी ाे नघाली. आण
आता, हे यशलेमचे रहवाशांनो, आण यदाया पुषांनो, मी वनवतो, माया आण माया ामयाया
मधील नवाडा करा. माया ामयासाठ मी जे केले नाही असे आणखी काय करणे शय होते? मग मी
अपेा केली असता क यातून ाे उप होतील, यातून रानटी ाे का नघाली? आण आता या; मी माया
ामयाचे काय करीन ते तुहांला सांगतो: मी याचे कंुपण काढून टाकन, आण तो खाऊन टाकला जाइल;
याची भत पाडून टाकन, आण तो तुडवला जाइल. आण मी तो उजाड कन टाकन; याची छाटणी केली
जाणार नाही, कवा तो खणला जाणार नाही; पण यात काटेरी झडपे व काटे उगवतील; आण मी मेघांनाही
आा देइन क यांनी यायावर पाऊस पाडू नये. कारण सेनाधीश परमेराचा ामळा हणजे इाएलाचे
घराणे होय, आण यदाचे पुष हे याची मनोहर लागवड आहेत; आण याने यायाची अपेा केली, पण पाहा,
जुलूम; धामकतेची अपेा केली, पण पाहा, आोश. यशया 5:1–7.


